Staywell® Luksus magneettinen kissanluukku
Staywell® Magnetisk kattlucka deluxe
Staywell® Deluxe magnetisk katteluke
Staywell® Deluxe magnetisk kattelem

Aeepua ana kowek Staywell® Deluxe maruutHon

Staywell® Deluxe Magnetic Cat Flap
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m Katso ohjeet lemmikin oven asennusta varten asennusoppaasta.

Mittaa lemmikin
vatsakorkeus.
Merkitse korkeus
oveesi (X).

Aseta malli oveen
merkittyyn (X)
vatsakorkeuteen.
Poraa reidt kulmiin

n&ytetyn mukaisesti.

*

* Karkaistua lasia oleviin tai kaksilasisiin kohteisiin i ole mahdollista leikata aukkoja, paitsi valmistuksen
A Lot

aikana. Jos Magneettinen-malli
Kainny losinleikkaajaan puoleen.

tulee kiiyttiid muovista vilitankoa.

* Magneettiset kissanluukut eiviit toimi, jos ne asennetaan suoraan metallia sisiltiiviidn pintaan. Yksikka

\ T

tulee eristii tillaisista materiaaleista puukehykselli (ei sisilly toimitul
asennusoppaassa.

ydelliset tiedot ovat

Leikkaa jigisahalla
tai reikédsahalla
leikkausviivaa pitkin
ndytetyn mukaisesti.

Hio reunat siledksi
hiekkapaperilla.




Mét husdjurets
maghdjd. Mark
ut héjden pé& din
dorr (X).

Placera mallens
nederkant vid
maghsjdsmarkeringen
pa dérren (X). Borra
hél i hérnen pé& det sétt

som visas.
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Serien
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* Dt iir inte mojligt att skiira hél i hiirdat glos eller dubbelglusude enherer férutom vid fillverkning. Om

en "magnefisk” modell monteras i

en glasmiistare.

K,

** "Magnetiska” kattluckor fungerar infe om de installeras direki pa en yta som innehiller metall.
Enheten méste isoleras frén sddana material i en friiram (medfélier ej). Fullstindig information finns

i Installationsguiden.

Anvénd figurség
eller sticksag till
att séga léngs den
angivna linjen.

Slipa alla vassa
kanter med
sandpapper.

Maél hayden under
kjzeledyrets mage.
Marker hayden pa
deren (X).

Plasser bunnen

av malen ved
magemerket p& deren
(X). Bor hull i hjgrnene

som vist.

* Det er ikke mulig & lage hull i herdet glass eller doble glassderer bortsett fra pé produksjonstidspunktet.
Ved innsetting av en “Magnefic’-modell i en dobbel glassder md et avstandsstykke i plast brukes. Kontaki

en glassmester.

** Magnefic katteluke vil ikke fungere hvis de |nslu||eres direkte inn i en overflate som inneholder metall. Enheten mé
"

isoleres fra slike ialer med en

Bruk en lavsag
eller stikksag il &
sage langs streken
som vist.

Iger ikke). Flere defaljer finner du i monteringsveiledning.

Puss over kantene
med sandpapir.

@ Mht. montering aof kaeledyrsderen henvises til installationsvejledningen.

Mal din kats hgjde
op fil bugen. Afmaerk
hgjden pé& deren (X).

Anbring skabelonens
bund i bughojden, som
markeret pd daren (x).
Bor huller i hjgrnerne

som vist.

* Det er ikke muligt at skaere huller i haerdet glas eller termoruder bortset fra pd produktionstidpunktet. Hvis

glarmester til rads.

Enheden skal isoleres fra disse
alle oplysninger.

Med en stiksav eller
en noglehulssav
skaeres hen ad
skaerelinjen som vist.

en magnetisk model skal monteres i en termorude, skal der anvendes et mellemstykke of plastik. Sperg en

** "Magnetiske' kattelemme vil ikke fungere, hvis de installeres direkte i en overflade, der indeholder metal.
( ger ikke). Installationsanvisningen indeholder

Slib eventuelle
ru kanter med
sandpapir.

Ry

MamepbTe paccrostue
10 XMBOTA XMBOTHOTO.
Cpenaiite MeTKy Ha
neepu (X).

UHCTpyKUMM NO yCTAHOBKE ABEPLbl AN AOMALIHMX XMBOTHBIX CM.
B PYKOBOJCTBE MO YCTAHOBKE.

Pacnonoxwute ocHoBaHue

WwabnoHa Ha BeIcoTe
XMBOTA XMBOTHOTO,
oTmeueHHoi Ha asepy (X).
Mpoceepnute oTBepcTHs
Mo yrnam, KaK NOKA3aHo

HQ PUCYHKe.

P

* B OTBEP[Wﬁ B (TeK/e WK B CTEKNMONAKETaX ¢ ABOMHLIM OCTEKNEHUEM BO3MOXHO TONbKO BO Bpems

w3rorosnetms. [lpu ycTaHoBKe MATHUTHO MOJENY Ha ABOHOE CTEKMO CEAYET MCNONb30BATb NNICTUKOBYIO PACTIOPKY.

TpoxoncynsTupyiitecs co ¢

KoTopoii ectb Metann. Yerpoiicteo cnedyer
TMonpo6HocTi M. B pyKOBOACTBE NO YCTOHOBKE.

Mpwu nomowun nob3unka
MU Y3KO# HOXOBKM
npopexsTe ABepb

no AMHMM paspesa,
KOK MOKA3aHO Ha
pHCyHKe.

** lsepua ANs KoWeK ¢ MArHUTHOM 3014enKoi He Gyger paGoTats, ecnu OHO YCTHOBNEHO HEMOCPERCTBEHHO HO MOBEPXHOCTH, B COCTABE
ii pambi (B KoMANEKT He BXogMT).

3aunctute
HEPOBHOCTY MO
KpasimM OTBEPCTHS
HAXOA4YHOM
6ymaron.

Measure pet belly
height. Mark height
on your door (X).

Position the template
base at belly height
marked on door (X).
Drill holes at corners
as indicated.

* It is not possible to cut holes in toughened glass or double glazed units except at the time of manufacture.
If fitting a ‘Magnetic’ model into double glazed glass a plastic spacer bar must be used. Please consult a glazier.

** ‘Magnetic’ cat flaps will not work if installed directly into a surface containing metal.

The unit must be isolated from these materials in a wooden frame (not provided). Full details in the Installation Guide.

Using a jig or
key-hole saw cut

as indicated.

along the cutting line

Smooth out any
rough edges with
sand paper.
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